E ‘Ola Ia‘u E Laka

eh oh la eeya oo eh la ka

Life unto me oh Laka!

E ‘ola ia‘u i ka malihini



   A pela ho‘i nā kama‘āina
eh-oh-la-yah-oo ee-ka-ma-lee-hee-nee     ah-peh-la-ho-ee-nah ka-ma-eye-na++
Thy blessing on me the stranger

   and on the residents,

Ke kumu, nā haumāna,



   iā ‘oe e Laka.
Kay++ koo-moo-nah-how-mah-na+

   ee-ah-oh-eh+ la-ka++
The teacher, students,



   from thee oh Laka.

E Laka ‘ia pōhaku i ka wāwae

Eh-la-ka-ya po-ha-koo-ee-ka-vah-vie
To the feet of Pōhaku

E Laka i ke kūpe‘e

Eh-la-ka-ee-kay koo-peh-eh
To the bracelets and anklets oh Laka

E Laka ‘ia Lu‘ukia i ka pā‘ū
Eh-la-ka-ya-loo-oo kee-ah-ee-ka-pah-hoo
To the skirt of lu‘ukia oh Laka

E Laka i ke kuhi

Eh-la-ka-ee kay-koo-hee
To the gesture oh Laka

E Laka i ka leo

Eh-la-ka-ee ka-lay-oh
To the voice oh Laka

E Laka i ka lei

Eh-la-ka-ee ka-lay
To the garland oh Laka

E Laka i ke kū ‘ana i mua o ke anaina.

Eh-la-ka-ee kay-koo-anna-ee-moo ah-oh-kay-ah-nie-na
The we may stand before the congregation oh Laka

Aloha e++
Aloha e++
